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/ " j p e g n a p é r k e z e k v a l a m i k e r e s k e d ő R á t z ö k h ö á 
J L Bé t sbe a z o n ö r v e n d e t e s T u d ó f i t á s , h o g y m á r 

K h o t z i m n a k a z a j t a j á r a 2 fejű Sas v a g y o n féltve^ 
és h o g y H e r t z e g K ó b u r g v o l n a b e n n e a z öregebb 
£ a f s a ; de e Z e n h í r n e k m é g meg - eröí l t tésé t vá r j ák . 

•— M i n e k u t á n n a G e n e r á l F á b r i ü r rneg-értet te \óh 

n a , h o g y az ujj Jafsii fö T ö r ö k K o r m á n y o z ó o l ly 

íök eze rekke l j öne i v i fzfza-vonta v a l a m a g á t Jafsi* 

; .ól egy d a r a b n y i r a 5 d e éfzre vévén j h o g y e z e i 

T ö r ö k T á b o r igen k e v é s b ő l á l l a n a éa e rő t l en V O I h * 



megint Jafs iba viferza-merjt és meg-rzál lo t ta . Itt i 
ze r n a g y t ö r t é n e t e k e t befzél a' P u b l i k u m ; de min. 
h a z u g s á g ; a z z a l p e d i g n e m k e d v e s k e d ü n k Erd. 01 
vofó inknak t u d v a . — B r a f s ó b ó l Jul . 20-dikán kői 
I_ , e v él . K e d v e s Ur f S z o m o r ú Újságokról kenteié 
n i t t e t em az U r a t t u d ó f i t t a n i : i t t en a ' B o z z á r a meg< 
é r k e z v é n ezen h . 17-dikén 20-ezer T ö r ö k ö k , mái 
n a p o n u. m . 18-dikán jó reggel a' m i Népünkre ü-
t é n e k , egéfz n a p t á r t a a ' t s a t a , d e a' mi Székelj 
k a t o n á i n k n a k Vi téz el lent - á l lá fok á l t a l egy Basa-
jok-is el- ej tetvén femmire fem m e h e t é n e k : hanem 
t e g n a p éfzre - v é v é n a ' T ö r ö k , h o g y a ' mi Népünk 
n a g y o b b réfzént m i n d a ' B o z z á r a t a k a r o d o t t ; 4-eze-
ret e l-fzakafztyán m a g á t ó l , a z t a z ö - s á n t z r a Etil 
dé , ez a ' 4 - j eze r , o t t t s a k ké t K o m p á n i a gyalog 
Széke lyeke t t a l á l v á n , a z o k n a k n a g y o b b réfzét le
v á g t a a z o n b a n o d a é rkeze t t egy S v a d r o n S/ávoja 
D r a g o n y o s , ezek e lö l -há tu l v a s b a n l évén öltözve, 
és t ö b b i r e j ó m a r k o s T s e h e k lévén-, ugy aprították 
a ' T ö r ö k ö t , mint a* méfzá ros l e g é n y e k a ' hull: ek
k o r a ' T ö r ö k [fem v é v é t r é f á r a a ' do lgot , látván 
h o g y h í j ába vágja a ' V a f a f o k a t ; h a n e m a ' már bé-
t a r i s n y á l t fejekkel , i s m é t a* t ö b b i h e z vifzfz - tért, 
A ' f z á m á t m é g n e m t u d o m m e n n y i n eltének itren-
e l , h a n e m e g y F ö - H a d n a g y n a k , egy Fur i rnak éi 
e g y Fe l t se rnek fejetlen tel te iket o n n a n a ' Furir-fchit-
t z e k e l - h o z v á n , m& temeték-e l i t t en Brafsóban igen 
fok k i sé rö N é p b ő l álló. p o m p á v a l , k ik közö t t ma-
gam- i s je len v a l é k ; d e ezeknek- is N e v e i k é t meg-nem 
t u d h a t t a m ; fem h o g y h á n y a n febefedtek meg a ' mié-
aak„ m e r t máig-is r a j tok v a n a ' t emén te l en Török ; 

mind 



mind a' B o z z á n 's m i n d a z Ó - f án tzban , és éjjel 
nappa l fzüntelen ü t k ö z e t b e n , ' s t üze l é sben v á g y 
nak . T e g n a p innert a ' S z é k e l y R e g e m e n t Kafsá já t 

-Vidomb.ikra , ( W e i d e n b a c h ) a ' G e n e r á l R á l l B á -
g;;'haját pedig F e k e t e h a í o m b á v i t t ék v a l a ; m e r t 
már t s ak a z v a l a h a t r a , h o g y a ' T ö r ö k a ' k a p u r a 
jöjjön: i t t a ' V á r o s b a n femmi k a t o n a s á g n i n t s , h a 
nem a ' la&öfok f egyve r t fog tak 's Ök őrz ik á ' Vá
róik M o l l t s u d a lefzfz h a ide és H á r o m f z é k r e bé 
riem üt a ' T ö r ö k , m e r t e g y fiyomot fem lépik á ' 

.ha tá r - fzé l lekröl vifzfza - felé , h a n e m ágyú i t fe lénk 
fztgezte , T á b o r b a fzá l lo t t és a ' m i Népünknek a z 
orra e lő t t S i l b a k o t S t r á s á t t a r t ; t a l á m még t ö b b 
Népet - i s v á r m a g á h o z ; A ' Bozzár i a mi a z t illeti 
békunk- í s j ó t s k a erölségi ink v a n , o t t o l l y a n fok k á r t 
t sak n e m t e h e t ; i gaz h o g y h a Izemben n e m l e h e t ' 
két-felöl ó lda lba - i s Út né lkül a z e r d ő b e n e l - k e r ü l , 
és u g y - i s e l - l ö v ö l d ö z i a ' m i ő r z ő i n k e t : m á r a z 
Ö - f á n t z b a n a ' K o n t u m á t Z - és Örzö h á z a k o t m i n d 
p o r r á égette a ' T ö r ö k , i t t r ö v i d n a p o k a l a t t el-vá-
lik a ' do log A z t t apafz ta l juk j h o g y nékiek itt 
Brafsóban , á z á l t a l - fzököt t Bo jé rok és A r n ó t á k kö 
zöt t jó Kémie iknek kel l lenni , a ' k ik nékiek i rás-

t - ' t r i 
ban á l t a l -kü ld ik a z i t t v a l ó á l l a p o t o t ; m e r t a ' T ö 
rök jobban tud ja mindért mozduláfainkc-t min t m i 
magunk . H a m i h a m a r fegittséget n e m k a p u n k , 
i t t vége lefzfz m i n d e n n e k j m e r t a ' mi kevés Né
pünk a p r á n k é n t m i n d e l - f o g y : n e m foká ra a ' ki
menete lé t meg- i röm h a élek* 

A ' B á n á t u s b ő i é r k e z e t t Levédek m i n d e n feétel--
kedés né lkül e röf i t ik , h o g y a ' T o r o k N a g y Vezér.-

P p p i . . »ek 



Bek T á b o r á b ó l 50 -ezer N é p K l á d o v á h o z , mely ( 
fován a ló l t s a k m i n t e g y 5 ó r á n y i j á r ó fö ld , ím 
é rkeze t t és a z t eröfitik , h o g y a ' N a g y Ve/ár. 
e l - tökél let t tzél ja v a l a ezek á l t a l a ' B á n á t b a bei 
n i : e r re nézve a ' M é h á d i á i T á b o r n á l l évő Tábc 
C a í á és Kan tze l l a r i a - i s bej jebb h ú z t a m a g á t ; és 
P é t s n é l feküt Brecháinville és Stnin 2 Bataliorr.ja 
a z é r t ve t t enek v a l a h i r t e len p a r a n t s o l a t a t o t , hot 
e zen T á b o r h o z ragafzf/.ák m a g o k a t . Nékiink-is 9 
ezer N é p ü n k v a g y o n kéfzen , k ik ezeknek étkezi 
fékre fülelnek — és h a t s a k - u g y á n nem fog tréfáié 
n i , a ' N a g y T á b o r n a k edgy ik réfzét minden óra 
i t t lát juk. I t t a ' B o r n a k á k ő j á 9 — 10 forint. 

Fo- Hadi - Tanátsból ki-adat ott jelentei őt'. 

(** ) A z edgyesü l t T s á f z á r i és Mufzka Serget 
t o l K h o t z i m b ó l Ju l . 20 -d ikán i r a t i k , h o g y a' Barh 
Húfzá rok Obeftere Fi ló , el - k ü l d e t e k Jul . i-diká 
l iogy Rumla nevü F a l u b a , m e l y éppen Khotzim 
mel le t t v a g y o n , 20 S t u t t z o f ö k a t , 5 0 gvalogok.:t. « 
25 H ú f z á r o k a t t enne ké t T i f z t eknek keze alatt 5? 
z e t r e : ezen F a l u t u g y a n a ' T ö r ö k ö k magok e>ég* 
t é k , de a ' benne l évő g y ü m ö l l s ö s ker tekben el-bi:; 
v á n , fokfzor a l k a l m a t l a n k o d j a n a k a ' mieinknél 
A ' Rendelés-fzerént ezen ö r ize te t Obeí ie r Fűó $ 
f z a k á n a k iáejéu belé - fzál l i to t ta , me lye t a' Térő 
k ö k v i r r a d t a k o r m e g - l á t v á n , á g y u k k a l és appróM 
fegyverekkel ol ly k e m é n y e n k e z d e n e k erre tüzel
ni , h o g y a ' mi emi i te t t ö r i z e tünk kéntelenitteté* 
m a g á t a ' falu végin l évő b o k r o k i g vifzfza-húzni. El 
k o r m a g a az O b e í i e r , a ' k e z e a l a t t i évö egéfz. Bri' 
g á d á v a l , m e l y a ' Pllcgrini és Sröder Batalionokból 



és 5 Svad ron Barkó H ú f z á r o k b ó l á l l , a z o n őrizet
nek fegittségéré m e n t : a ' T ö r ö k ö k l á t v á n a z Óbes
ter meg-érkezéjsé.t, n e m t sak a z ágyuzáf t kétfzerez-
t e t t ék , h a n e m m é g e g y t s o p o r t Jan tsár - i s j ő v é n - k i 
a* Vá rosbó l kétfzer t á m a d t a - m e g a ' mie inke t , d e 
mindenikfzer a ' g y a l o g s á g n a k és á g y u k n a k tüzeléfe 
által v i f z f z a - ve re t t ek ; a ' Húfzá rok á l t a l ped ig a* 
V á r o s n a k lororapói - ig űze t tek . M i n d a z á l t a l a z Q -
befler DIÓ k e z e a l a t t l évők re k e m é n y e n tüze lvén 
a ' T ö r ö k ö k a ' B a t t é r i á k r ó l , t e h á t a ' Mitrovfzki, 
Bata l , j o b b kéz-félöi A g y u z ó K a p i t á n y Roofeal lé
git tségre é r k e z v é n , o l l y a n de rék ágyuzáf t t éve a* 
B a t t é r i á r a , h o g y a ' T ö r ö k ö k n e k félbe he l le ték hagy 
ni a ' tüzeléít , K' fzerént egéfz eftvéig a z Obefter 
Filó ö r ize te a z o n . F a l u b a n b á n t ó d á s né lkü l l é v é n , 
efive i smét a ' 7"áborba vifzfza-tért. E z e n a l k a l m a -
tofsággal ré fzünkrö l efett-el 14 l e g é n y , ugy-mint : 
SchrödvrbOl 1, Pcllcgriniböl 1 0 , S tu t t zos 2 , á g y ú s 
1: m e g - l é b e l i t t e t t e k ped ig 57-ten , ú g y m i n t : Schrö-
dcrböl 18. Ptdlcgriniböl 29. Prcifch H a d n a g y g y a l ed-
g v ü t t , a ' k inek j o b b ka r j án a ' gol lyóbis á l ta l -ment : 
ftiittzos 2 , á g y ú s 7: a ' T s á f z á r Húfzá rok köz iü l pe 
d ig H a d n a g y Latinovits egy h a l á l o s febet k a p o t t , 
me ly mia t t kevés ó r á k m ú l v a meg-is h a l v a . A z 
el len-ég közü l i m e n n y i efett l é g y e n - e l , n e m t u d a t i k , 
m i n t h o g y a z ó l t a egy által-fzÖkö Tem j ö t t , a ' m e l y 
meg-befzéllre v o l n a , d e a ' m in t lehetet t l á t n i , a ' m i 
"kartátsunk á l t a l igen fok T ö r ő k e j íe te t t -e l , ugy h o g y 
fzüntelen Kordot ták-k i a ' t s á t a -he l lyé rö l a ' h a l o t t a -
kot . — Ezen hón . 13-dikán eftve a z o n Brdhai ujj 
B a t t é r i á k r ó l , hróf 9 F : T s ; és K i r á ly i és 3 M-nfzka 
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á g y u k v a l á n a k , e g y egéfz ó r á i g tü'zelének az ellet 
tíégre, és a n n a k kéfzületeire . A ' m i réfzünkröl e; 
a l a t t femmi m á s k á r n e m efett , h a n e m egy Muii 
Tta P a t t a n t y ú s efett-el. — M i v e l ezen Battériákró 
te t t ekkor i t üze lé snek n a g y e lé -menete le tapafzta! 
t á t o t t , t e h á t 19-dikben-is é j t fzakának idejéD egy e 
géfz ó rá ig ezen mu í ika fzóva l m ú l a t á k a ' Törökö 
k e t , és h o g y n a g y o b b fé le lmek k ö z é rekefzfzék a' 
M u f z k a Sergek-is u g y a n ezen i d ő b e n v i r ra t t ig ágyú-
z á n a k K h o t z i m n a k a z ugy n e v e z e t t Konftántzina-
p o l y i Kü l ső V á r o f s á r a : éfél u t á n a ' mi réfzünkrrl 
a ' Kevenhiller Bata l iomjai - i s á g y ú z n i kezdenek. A' 
n a p n a k fel- jövetelével e l -kezdék a z ugy nevezett 
B r á h e r i B a t t é r i á k r ó l a' tüze lé i l a' m i e i n k , és ezek-
is a z ugy neveze t t Vizi - kapu- fe lö l nyughatatlanok
k á tették a z el lenséget ; u g y h o g y a* fzüntelen és 
minden felöl v a l ó á g y ú z á s m i a t t a z ellenség kívül
rő l he l lye t n e m t a l á l v a l a m a g á n a k . 

Horváth-orfzághan Czerovliánál fekvő Tábor
ból Júliusnak í&dikdn. A ' m i T á b o r u n k n a k ellené' 
b e gyúlt el lenség T á b o r á t ó l , a ' k ö z e l e b b jelentett 
á g y u z á í o k t q l f o g v a , f emmi e l lenséges dolgok nem 
tör tén tének ; n o h a o t t a n o t t a n b i z o n y o s réfze ezea 
el lenség T á b o r á n a k a z U n n a p a r t j a i n mutogotják 
magokat. E z e k a' j e len-va ló i d ő b e n a' termésnek 
b é - t a k a r i t t a t á s á b a n ( h a m i m é g f e n n - m a r a d o t t ) és 
a z éhséggel ba j l ódnak , és a' T á b o r i m u n k á k k a l , 
m i n t h o g y ezen réfzröl a ' fa luk t ö b b n y i r e ki-ürefed-
tek, E z e n a ' réfzen a' határ-fzéleken vigyázatban 
fekvő ö r z ö - Sergek á l t a l t e t t tudófi tás-fzerént , la
dikén, h ó m 5 0 T ö r ö k ö k a' Musnitzai és Sztá-



raJiullcd Pafsufok közöt t ; és íő-dikban annak után 
na 400 gyalog és lovas T ö r ö k ö k , 3 Záfzlók alatt. 
Sztruga nevű falu alatt meílerkerloek vala a* bé-
ütésben; de mindenütt vifzfza-verettek. Itt a' mié, 
ink közzül tsák egy hozzánk által.fzökött Török 
jobbágyból való katona efett-el, a' Törökök köz
zül pedig fzámofon húllottanak-el és febefittettenek-
meg. — — Midőn 17-dikén némely mi - hozzánk 
által fzökött Török- jobbágyok , a' magok Sztrv* 
ga nevü Falu határán aratott gabonájokat ide 
által akarták hozni; 150 lovas Törökök rajok üté-
nek: kik a' nyomtatatlan vagy tsépletlén búzát fel
gyújtván , az Unna-vizén-is innen kergették a ' me
zei dolgofokat, söt magok-is gázlóba az U n n a - v i 
zén a* mi földünkre kerefztül indultak : de a' ré
fzünkröl való Húfzárság őket a' vizén vifzfza-ker
gette. Azonban a' többi Törökök már a' búzát 
fel-kezdették vala r a k n i , ezekkel-is a' mieink a' 
búzát le-rakatván, febelsen nyargalva míndnyájökat 
el-üzték. Itten réfzünkröl tsak 1 febefittetett-meg; a' 
Törökök közül pedig 3 és 4 ló efett-el, 1 Törököt 
meg-febcíitve a' többi el-vittek. —- Hertzeg Likten-
(iáin (a' mint jelentettük) gyengélkedő egéfsége mi-
att 18-dikán ellve a' maga Komándóját Generál B. 
De- Viiunek által - adván , magát Petrinárq által-vi-
tette. — A ' Bánátufi Méhádidnál lévő Táborból Jul. 
J8-Óikán irják: hogy a' Móldova foUyó-vizén 5 0 lo
vas Törökök az innettsö partra által-jövén, a' mi 
Szabad-rergebéli legényeinket, kik egy tsoport mar
hákkal az előtti éjtfzakán érkeztének vala azon 
partra, meg• támadták ; fokát közüllök ie-vágtanak, 
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a ' t ö b b i t e l - f zé l lye fz t e t t ék , a ' m a r h á k a t pedig ma 
g o k k a l e l - h a j t o t t á k . I t t a ' T ö r ö k ö k közüli tsaí 
e d g y e fe t t -e l 7 ezt-is a ' t ö b b i e l-vi l ték. — Ef/.re-ve-
t e tvén a ' m i r é f z ü n k r ö l , h o g y a ' Kishtöfa nevü In
ge inek lakófsa i n e m t s a k h a j ó k a t kéfzjtenék a' Tó) 
x ö k ö k ' f z á m á r a , h a n e m m é g vé l lek eágyéf éltéi
b e n v á g y n a k : e r re n é z v e Ju l . 12-dikén réfzimkrol 
jegy t s o p o r t k a t o n a s á g o d a k ü l d e t v é n , a ' feigétnei 
l a k o f s a i b ó l 109-tzen e l - f o g a t t a k , 26 ha jók el-ronlat-
t a k , és a ' fzigetben t a l á l t m i n d e n n e m ű fegyverek 
el-fzedettek. — A z E r d é l y i T á b o r t ó l Szebenbol ÍW« 
21 -d ikén kö l t . M i n e k u t á n n a a z első gyalog Szé
k e l y Seregbél i Major Hegjcji, a ' kit Obefter lhr< 
ydt/i 2 K o m p á n i a g y a l o g o k k a l , 89 fiuttzofokkal, 
25 H ú f z á r o k k a l , 4 0 Szabad- fe regbé l i ekke l cs I % 
g y u k k a l a ' Kománjefii Lunkába r e n d e l t v a l a , meg' 
é r t e t t e v o l n a ; h o g y -3000-ből á l l ó Törükség Fok-
j;ánt m e g - h a l a d v á n , m á r Vrántsához. közelgetne: te
h á t H a d n a g y Bőért a ' m a g a Húfzár ja iva l és némely 
Szabad-feregbél iekke l o t t a n Koniányeftibcn, hagyván, 
h o g y a z Okna-íe\í k i - k ü l d e n d ö ke rü lő vigyázat ál
t a l , a z e l lenségaek m o z d u l á f a i r a f igyelmezzen; M> 
j o r Hcgyefi ezen h . 9 -dikén a ' t ö b b i v e l , a z Obeíier 
Horváttél kéfzit tetet t S á n t z b a j ó n a k t a r t o t t a magát 
vifzfza-búzni. M á r 11-dikén H a d n a g y Bő ér hirt a-
d o t t a ' Ma jo rnak , h o g y v a l ó s á g g a l 2 0 0 0 az ellen
ség közü l Ökndhoz *"é's Dormdnyeftihez é rkezet t : a' 
M a j o r líegj-efi n í ingyár t a ' S á t r o k a t fel-fzedetvén a 

•por tékáka t J-zekerékíe r a k a t t a , 10 -ó rakor dél eld?t 

a z ellenség 3 t s o p ó r t b a n m e g - é r k e z e t t , 11-órakor 
ed.-»vik. t m n n r t r»t, .r».„ « i . 1 



a' mi S ' r t z i m k r a ütött , de az á g y u k és m a n g a l é 
ták ( g y a l o g o k f e g y v e r e ) t ü z e á l t a l meg- t é r i t t e t e t t . 
és egy v ö l g y b e h ú z t a m a g á t a v máfik k é t tsoport-
hoz- O t t a n l o v a i k a i k r ó l l e - fzáHrán , a z o k a t öfzve-
t s a to lva néhiélyékr iek gondvifeléfek alatt h a g y t á k , 
m a g o k ped ig e g y Cáfoló a l á gyű lvén , a z o n dora 
bot k e z d e t t é l : o l t r o m l a r ó , m e l y a ' m i Sántzunknaí t 
végénél m e g - v a l a k a t o n a s á g g a l e röf i tve , d e onnan-
is V i l z l ' / . a - v e r e t v é n , máfodfzor t á m a d t a n a k a' Sántz-
ra , m é g n a g y o b b ordi táfsa l és felefebb fzámmal 
innen a ' máfodfzori viízfza - vere tes fem ijefzthette-
m e g ő k e t a n n y i r a , h o g y ' 3 - m a d f z o r - i s n e - p r ó b á l j a 
n a k : d e a ' h a r m a d f z o r i oftrom á l t a l fem tud t ana l 
a' S á n t z a i n k b a b e r o n t a n i , h a n e m a' Vezér lő B a s a 
jok k a r l á t s á l t a l l o v á r ó l l e - I ö v e t v é n , vifzfza - térte 
nek. Kevés idő m ú l v a , a' v ö l g y b ő l i smét öfzv< 
f/edvén m a g o k a t , és a' fe l -ü töt t Záí'zlót el-vévén 
azza l edgyi i t t a z e lébb eml í te t t d o m b r a kezdet te l 
r o h a n n i , de ekkor- is a ' k a r t á t s á l t a l n a g y o n aka 
d á l y o z t a t t a k ; nevezetefen Lörintz S t r á f a T m e í t e r , egj 
n é h á n y S t u t t z o f o k k a l a ' Sán tzbó l k i - j ő v é n fzembt 
m e n t a z e l lenséggel , és u g y kezde t t e őke t lö te tni 
h o g y a ' T ö r ö k ö k m é g a' Záfz ló-hordozójokot- is a 
ki a d o m b r a e löl m e g y é n v a l a , és a' d o m b teteje 
re a ' Záí 'zlót f e l ü t n i f zándékoz ik v a l a Ott hagy tá l 
és e l - f z a l a d t a k : ezen Záfz ló- ta r ió t p e d i g V. K á p l á 
Sándor Pál m i n d e n e k fzeme l á t t á r a ditséretefen le 
v á g t a . A z emi i te t t S t rá fameí te r Lörintz o l lyan el 
töké l l e t t b á t o r s á g o t m u t a t o t t , h o g y m i n e k u t á n n a a 
j o b b kezén egy T ö r ö k k a r d a l k a l m a s febet ejtet 
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h á t r a nem á l l o t t , m i g az e l lenséget egéfzlen el-nem 
kerget te . A ' mig ezen t s a t á k f o l y t á n a k , jobb-kéz 
felöl a z e r d ő b ő l egy 4-dik t s o p o r t Törökség- i s ér. 
Jkezett; de ennek-is V e z é r e e g y lövésbé l i lcbet kap
v á n , vifzfza ke l le t t t é rn i . E z e n 4-edfél óráig tar-
to t t t s i t á z á s u t á n , az e l lenség , ( a' mi ágyúinknak 
el- fzolgálásán kivíil i smét 3 t s o p o r t o k b a fzakadot t ; 
ket te je egyenefen vifzfza - felé , a* 3-dik pedig jobb 
Jkézre a ' T a t r o s vize-félé ve t te út já t . M e n n y i efett 
légyen-e l i t ten a z el lenség k ö z ü l i , n e m lehet meg. 
- h a t á r o z n i ; h a n e m h o g y ők k é t k é t l o v a k o t Öfzve 
k ö t v é n , a z o k r a igen fok h a l o t t a k o t és eröfseu meg-
febefedteket r a k t a k - f e i , a z t l ehe te t t lá tn i : a' tsata 
Jiellyén t s a k ke t t ő m a r a d a k ö z ü l l ö k h a l v a , és 15 
l o v a k . Ré fzünkrö l t s a k e d g y g y a l o g k a t o n a efett 
e l . Meg-febefedtek p e d i g , Z á f z l ó t a r t ó Miller, Strá-
femefter Lörintz, 3 köz- legény és e g y ágyus-legénj. 
A" Major Hcgyefi Ur meg-d i t sé r i Pekhi és Veinbrekt 
K a p i t á n y o k n a k , és Renner F ő - H a d n a g y n a k jó ma
g o k vifeletét. H o g y a z e l l enségnek vifzfza-menete-
l é rő l a ' Ma jo r b i z o n y o s l e h e f s e n , F ö - H a d n a g y Bé
ért a ' m a g a Húfzár ja iva l a z o k n a k t á v ú i r ó l való ki
sérésére kü ldö t te : a ' k i c l - n é z t e , h o g y a ' Törökök 
Lunka és Komdnyejl n e v ü f a l u k b a n m i n d e n t rontot
t a k , ége t t ek , p u f z t i t o t t a k : Báérnak vifzfza - jövetele 
u t á n Major Jíegyeji a ' Gémefi á l t a l - j á ró he lyhez kö
ze l fzállott T á b o r b a ; Obefier I/orvdth p ed ig moft-
j s a ' IroUeJii h e g y e k k ö z ö t t v a g y o n a ' m a g a keze 
a l a t t v a l ó k k a l ör izetén. 

Ay Zemlini Táborból Jul. 24-dikén költ: A Bel-
sprddiak J u h sx-d ikének éj t fzakáján fzorgalmatofok 



r a l i n a k némely- h a j ó k o n a' m a g o k g y a l o k és l o v a s 
k a t o n á i k n a k á l t a l - k ö l t ö z t e t é s é b e n a ' S z á v a - fó l lyó-
v i z é n , o t t a ' h o l a ' D u n á b a be lé- fzakad ; m é g a z o n 
éj t ízaka a ' m i ő r z ő i n k éfzre- v é v é n , vé l lek e l - k e z 
det tek t s a t á z n i ; d e a z o n b a n m e g - v i r r a d v á n meg-lát-
t ák a ' m i e i n k , h o g y m á r t ö b b e n v á g y n a k a' l o v a s 
T ö r ö k ö k 300 -ná l a z innet tsö p a r t o n , a ' k ik a ' Du-
n a v é t z mel le t t ( e z egy n á d a s t ó , és moí t a l k a l m a -
űn t fenékig ki - f z á r a d o t t ) á l t a l - e l lenben á l lnak a* 
mié inke l . E z e n l o v a s T ö r ö k ö k n e k h a t o k meget t 
t a p a f z t a l t á k a ' m i e i n k , h o g y a ' n á d a s he ly tele v a 
g y o n g y a l o g T ö r ö k ö k k e l , k iknek fzámok 3000-nel 
t ö b b r e m e g y é n , k ik a ' Be lg rád i p a r t o n heve rő á-
g y u k n a k o l t a l m a a l a t t v a l á n a k . M i h e l y t jó reggel 
a' fzéllsö v i g y á z ó k k ö z ö t t a ' tüzelés e l - k e z d ö d ö t t , 
m i n g y á r t B e l g r á d b ó l , és a ' ké t v izeken á l ló fajkák-
ból-is el - k e z d ő d ö t t a z á g y ú z á s , m e l y r e a ' m i v i -
g y á z ó i n k n a k h á t r a ke l le t t a z á g y ú elöli h ú z n i a k 
m a g o k a t . A ' T ö r ö k lovafság u t á n n a n y o m u l t a" m i 
ő r z ő i n k n e k , mig a ' Z e m l i n i hegy-te te jén fekvő ágyu-
i n k a l őke t e l - l e h e t e t t é r n j ; e k k o r o l l y a n betsii letes 
tüze lés t é t e t e k a* Spáh i fok ra , h o g y a ' D u n a v é t z b ? 
vifzfza ke l le te t t t é r n i e k : e ' fzerént a ' Z e m ü n és Be-
s á n i a k ö z ö t t l évő té r ségen , a ' ho l Gene rá l Venk-> 
hcim Vezé re l , a ' t üze lé s egy kevéfsé l e - t sende fe -
de t t . E g y ó r a m ú l v a a ' Spáhi fok J a n t s á r o k k a l e-
legy ferényen a ' m i fzéllsö v i g y á z a t u n k r a ( p i k é -
t ü n k r e ) ü t é n e k , m e l y H a d n a g y Krifztiáni keze a-
l a t t 100 főbő l , a ' Pe l legr in i Sergéböl és n é m e l y 
fmt tzo iökbó l á l l v a l a : ez a ' k i ts in Sereg igen r ö v i d 
i d ö a l a t t foká t el-ejte d e r é k tüzeléí'e á l t a l a ' T ö r ő -
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k ö k b ő l , de közül lök- is 4 5 - t ö n h a l v a el-esének; i> 
en ped ig H a d n a g y Krifztiánivdl és egy Záfzlótartó-
Vál edgyü t t febeket k a p á n a k . BieknfeK légittségefc 
re é rkezek a z o n b a n ( á m b á r k é s ö t s k é n , ; az D'Jlton 
Regementbé l i K a p i t á n y G r ó f Stiajinatí , és még J 
t sopor t l o v a f s á g , ú g y m i n t : e g y felöl Gróf Bofcnberg 
K a p i t á n y egy ofztály Kiruki H ú l z á r o k k a l ; ímás-fe-
löl a ' Lobkovrtz Sergcbéli K a p i t á n y Rottermund; ti 
u g y a n egy tzúg Vurmzer Húfzá rok H a d n a g y Bcrg 
keze a l a t t : ezek egyfzersmind öfzve bonyolódván 
3z e l l enségge l , lehet képze ln i m i n t fzelték a' hala
dó kopaí'z n y a k a k o t mig az el lenség ismét a' nád
b a vií'ziza h ú z t a m a g á t . Réfzi inkröl itten 52 efett 
e l , a ' Záfz 'ó- ta r lón és Stráfamefieren el-kezdvén le-
félé fzámlá lva , és 6 l ovak , Meg-febeíiítettek pedig 
áz e lőbb emiitet t H a d n a g y o n k ivü l a ' Stráfamefte-
íren alóli 18-an és 17- lovak . A z ellenség ennyinél 
t ö b b e t hagyo t t h a l v a t s ak a ' t s a t a - hel lyén-is , ho
lo t t nagy réfzét fzokáíá-fzerént h a érkezhetet t fel-
f zed t e , és e l - v i t t e , v a g y a ' S z á v a - v i z é b e hányta* 
a ' mint azu tán a l á b b fokán a ' mi p a r t u n k o n ki-fo-
ga t t ak és el - temettet tek : a ' n á d b a n - i s egynéhány 
hói t T ö r ö k ö k ta lá l ta t tak . Nevezetefen a' tsata-hel-
lyén m a r a d t a k közöt t t a l á l t a t o t t e g y , a ' kinek tzif-
r a köntöfse és fzép fegyverei a z t m u t a t j á k , hogy 
nagy Tifztnek kellett lenni. — A ' Generá l i . Hertzeg 
Hohcnloc keze a ia t t lévő M a j o r JMihalyevits, a' ki 
a ' Serv iában lévő Szabad-fergünknek F ö - V e z é r e , 
a* maga regulás és regulá i lan S e r g é v e l , egy pró
bát tett a' D u n á n tú l i , Be lg rádon 8 mért-földei a-
ló l l , a ' Koní iánlz inápoly i derék- ú t b a n lévő Hafsán 



Baja Paldnka h e v ü f a l u n á l ; m e l y igen jó ó l t a lmö-
zó Sántzokkal és S o r o m p ó k k a l kö rü l v a g y o n v é v e , 
és a' me lyben a ' K é m e k b i z o n y s á g a - fzerént , egy 
Bafa v a l a a l k a l m a s őr izet te l . Ezen F a l u felett l évő 
dombnak t e t e j é re , Juh 1 9 - d i k é n h a j n a l b a n M á j ó r 
Mfatfyeviti m e g - é rkezvén , m i n g y á r t legényei t j ó 
rendbe fzedte , és v i r r a d t a k o r m i n g y á r t t r o m b i t a , 
d o b , tsengö muf ikának l á rmá jáva l a' d o m b 011 e lébb 
mozdult , h o g y a ' F a l u b ó l lát tafsék ; me ly re min
gyár t 20 l o v a s T ö r ö k ö k elé n y a r g a l t a k , és a ' mü 
legényeinkéi v i a s k o d n i kezde t t ek : k iket lafsanként 
a' mie ink h á t r a n y o m v á n és a z o n b a n a ' fa luhoz 
k ö z e l e d v é n , a ' F a l u b a n o l lyan l á rma-k i á l t á s és fé
le lem t á m a d o t t , h o g y nem t sak a ' l a k ó f o k , h a n e m 
a z örizet-is f za lado t t a ' mer re l ehe te t t ; k iket a ' mi 
S z a b a d - férgeink í izőbe v é v é n , a ' ho l u tó i ér ték 
nyakaz ták , . Itt a ' T ö r ö k ö k közü l fokán e í tenek-e l , 
3 elevenen e l f o g a t o t t . Bé-ke rekedvén Majo r Milta-
lyevits u to l já ra a ' F a l u b a , majd minden h á z a k a t 
eleséggel b ö v ö l k ö d v e t a l á l t : és m i n t h o g y a ' Szabad-
fergefek t sak a ' K á v é t , v a j á t , kenyesreret .es r is-ká-
sát v ihe t t ék -e l ; a z egyéb éleségre t a r t o z ó dolgokat 
a z egéfz F a l u v a l edgyi i t t e l-éget ték. A ' B a s á n a k 
fzál lásán fok d r á g a p o r t é k á k , ' s iráfok ta lá l ta t tak: 
a ' p é n z K a í s á v a l e d g y ü t t ; a* p r é d a me lye t a ' S z a -
bad-fergefek t a l á l t á n a k igen g a z d a g é nevezetefen 
p é n z , egy Záfzló , S á t o r o k , l o v a f o k , 80 ökrök , 
fok egyéb m a r h á k és eleség. E z e n p r é d á v a l min
den a k a d á l y né lkül Ju l . 21 -dikán a ' Szabad-ferge-
fuk B a í e s b e é s Z a b r e s b e vifzfza é rkez tének : közül
lök t s a k ía - ten i n a r a d t a u a k h a l v a , . é s a-ten hoz ta - ' 
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n a k fehéreket. E d d i g v á g y n a k a ' F ö - had i - tanát*' 
moftani jelenfei. (**) 

A' Romai Pápa és a' Nápolyi Kiráy kötött 
való vetélkedés: 

Meg-nem fizetvén ezen efz tendőben a ' Nápolyi 
K i r á l y , a ' R o m a i Sz. Széknek a ' fejér Pa r ipa pom
p á j á v a l já rn i fzokot t a d ó - p é n z t ; (*) tehát a' Tapa, 
a ' Pé t e r és P á l Innepének eltvéjén a ' Vatikán Tem
p l o m b a n , a ' K á r d i n á l o k n a k , Ki rá lyok-köve le inek , 
és a ' R o m a i F ö - R e n d n e k jelen - lé tekben illyen be* 
fzélgetéft t a r to t t . „ T i fz te lendö a tya f i ak ! és mirid-
h y a j a n a ' k ik jelen v a g y t o k fzerelmes Fiaim ! E' 
m a i n a p n a k innepi fzentségénck fényel'sége Meg-ho-
m á l y o f o d o t t , m e r t bámulá f sa l kel let ik értenünk , 
h o g y a ' mi fzerelmes F i u n k F e r d i n á n d mindenik Si* 
ci l iának K i r á l y a , a ' Sz. Pé t e r Székéhez való enge. 
delmefségénék jeléül esküvéísél fogado t t a d ó t ; mel-
lye t a" fejér P a r i p á n a k fzokot t p o m p á j á v a l a' mái 
n a p o n kell v a l a le-fizetni , v a g y feledékenységből 
Vagy fzánt fzándékkal e l -húz ta : M á r a k á r mint lé* 
gyen-is a ' dolog , b á m u l v a t s u d á l k o z n n k ezen pénz
nek bé-nem fizetélen, m e l y h e z a ' Romai-fzéknek ob 
l y a n ö r ö k ö s jufsa volt e lei től f o g v a , h o g y annak 

le* 

... 
X*) Meg-kell j e g y e z n i , h o g y e g y n é h á n y fzázadok* 

tó i f ogva a ' N á p o l y i K i r á l y , efztendönként a' 
m a g a fö Vezérje á l t a l , a* R o m a i - f z é k n e k egy 
fejér l ova t fzokott és t a r t o z o t t küldeni ; mely
nek z a b o l á j a , k e n g y e l e i , p a t k ó i , ezüfiök valá-
n a k ; nyerge egy g a z d a g o n a r a n n y a l tzifrázott 
ve res bár fonybol tfinált t z a f r a n g a l bé-va la terít
v e , a ' nyeregnek elején e g y fzál fejér liliom ál
lo t t ( A z Orfzágnak ez a ' t z i m e r e ) melynek 
I 'zára, l eve le i , sött egéfzlen m e r ő ezüí iböl Vala 
kéfzülve ; a* l i l iomnak ü regében v a l a egy tzé-
d u l a , me ly re a z o n l ó v a l k ü l d ö t t a d ó - p é n z n e k 
rummája v a l a fel- jegyezve, u . m . 7 0 0 0 ta l lér . 



le-fizetéséről még a k k o r rém l ehe te t t k é t e l k e d n i , 
mikor a' N á p o l y i U d v a r a' R o m a i - i zékke l k o t z ó -
dásban r ó l t ; mol l p e d i g , a ' m i d ő n m i a z o n K i r á b 
lyal lök fzeretetűnket k ö z ö l t ü k , éppen n e m r e m é n y 
iettük annak el - h ú z á s á t . V a l ó s á g g a l m ü ezen do l 
got ö rökös fe ledékenységgel e l -ha lga t tuk v o l n a , ha 
az Anya fzen t egyház és- a' K i r á l y i H a t a l o m közö t t 
való edgyel'ségnek v i lágofsága fel-tettzett v o l n a ; d e 
éppen a' miatt kén te len i t tn tünk e z t az egéfz Világ' 
előtt fel-fedezni , m i v e l h o g y n y i l v á n s á g g a l t a p a f z t a U 
jnk, h o g y a z o n Or fzágnak n é m e l y k o r m á n y o z ó i » 
(mer t a ' K i rá ly ró l a z t fel-nem t e t t e t j ü k , ) a b b a n ke-' 
résnek m a g o k n a k fzüntelen - v a l ó fog la la torságot t 

hogy az Anya l ' z en t egyházza l - v a l ó békefséget meg. 
Zavarhalsák. Mindnyá j an tudjá tok m e n n y i engedés
fel és l ' /o rgalmatofsággal igyekez tünk , a ' fe l -hábo* 
r o d o t t f z iveke t , és az e l lenkezéléket le - tsendefiteni ; 
már vittük v a l a - i s a' dolgot a n n y i r a , h o g y t s a k 
e g y t z ikke ly t a r t ó z t a t t a a' Ki rá ly és mi k ö z ö t t ü n k 
v a l ó edgyeíséget : m i k o r m á r abban-is meg-edgye-
Zö f zándékunka t fzóval és íráfsal jelentet tük volna , -
és a' k ívánt békefséget r e m é n y l e n ö k ; mind a z o k 
egy Futamába femmivé levének , a' fzóval te t t ed-

f ryezéfek m e g - n é m u l á n a k , Leve le inkre még t s ak vá -
afzt fem k a p h a t á n k , söt t e g y n é h á n y h ó n a p o k t ó l 

fogva az A n y a f z e n t e g y h á z i r zabadságunkban- i s ér
zékenyül febefittetünk : M ü még ekkor-is nem h o g y 
kedve t l ensége t , sö t t békefséges türéíí" és A tya i fze-
retetet m u t a t v á n , a' n é k ü n k a d a t o t t F ö - P á f z t o r i 
h a t a l o m m a l m i n d a d d i g n e m él tünk , mig be tsü le-
tÜak , és tu l a jdon l e lk i -esmére tünk meg-nem febéfit-
tetett . M e g - l e h e t , h o g y n é m e l y k o t z ó d á s b a n gyö
n y ö r k ö d ő Tiftt-vífeiaft , h izelkedéfsél t s a l t á k ezen 
Vifzfza-vonásra a ' K i r á l y t , o l l y a n t z é l b ó l , h o g y h a 
a ' R. Sz. i z é k e t , a ' m a g a jufsa iban és h a t a l m á b a n 
n i cg -gyeng i the t i k ; a z u t á n a z A n y a r z e n t e g y h á z n a k 
"Törvényeit b á t r a n m e g - r o n t h a t j á k , nem félvén a* 
*"ö P á r z t o r n a k b ü n t e t é s é t ő l : d e m e g - t s a l a t k o z n a k 
vé lekedéfekbeo. , m e r t m i fem b á t o r s á g u n k a t j, lem 
k é m ü n k elöl i kö te te fségünket e l -nem fogjuk ve fz to 
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n a k febefeket E d d i g v á g y n a k a" F ő - hadi- tanáts5 

moftani jelenfei. (**) 
A* Romai Pápa és a' Napolyi Kirdy között 

való vetélkedés •' 

Meg-nem fizetvén ezen é r t e n d ő b e n a ' Nápolyi 
K i r á l y , a ' R o m a i Sz. Széknek a ' fejér P a r i p a pom
pá j áva l járni fzokott a d ó - p é n z t ; (*) tehát a' P a p a , 
a' Pé te r és P á l Innepének eftvéjén a ' Vatikán Tem
p l o m b a n , a ' K á r d i n á l o k n a k , K i r á l y o k - k ö v e t e i n e k , 
és a ' R o m a i F ö - R e n d n e k jelen - lé tekben illyen be-
fzélgetéft t a r to t t . „ Tifz te lendö a tyaf iák ! és mirld-
hya j an a ' k ik jelen v a g y t o k fzerelmes F i a i m ! E' 
m a i n a p n a k innepi fzentségének fényefsége Meg-ho-
m á l y o l ö d o t t , mer t bámulá f sa l kel let ik értenünk , 
h o g y a' mi fzerelmes F iunk F e r d i n á n d mindenik Si* 
ci l iának K i r á l y a , a ' Sz. P é t e r Székéhez v a l ó enge* 
delmefségénék jeléül esküvéfsél fogadot t a d ó t ; meb 
lyet a" fejér P a r i p á n a k fzokot t p o m p á j á v a l a ' mái 
n a p o n kell v a l a le-fizetni , v a g y feledékenységből 
vagy fzánt lzándékkal e l -húzta : M á r a k á r mint lé* 
gyen-is a ' d o l o g , b á m u l v a t s u d á l k ö z ú n k ezen pénz
nek bé-nem fizetéfen, me lyhez a ' Romai- fzéknek ol* 
l y a n ö rökös jufsa vó i t eleitől f o g v a , h o g y annak 

" le* 

X*) Meg-kell j egyezn i , h o g y e g y n é h á n y fzázadok' 
t ó i fogva a ' N á p o l y i K i r á l y , efz tendönként a' 
m a g a fö Vezérje á l t a l , a* R o m a i - f z é k n e k egy 
fejér l ova t fzokott és t a r t o z o t t küldeni ; mely
nek z a b o l á j a , kengye le i , p a t k ó i , ezüf íck valá-
n a k ; nyerge egy g a z d a g o n a r a n n y a l tzifrázott 
Veres bá r lönyból tfínált t za f ranga l bé^vala terít
v e , a' nyeregnek elején egy fzál fejér l i l iom ál
lot t ( A z Orfzágnak ez a ' t z i m e r e ) melynek 
f z á r a , l eve le i , sött egéfzlen m e r ő eziií tböl Vala 
kéfzülve ; a* l i l iomnak üregében Vala egy tzé-
d u l a , me ly re a z o n lóva l kü ldö t t a d ó - p é n z n e k 
fummája v a l a fel-jegyezve, u . m . 7000 ta l lér . 



te-fizetéséről még akko r fem lehete t t ké te lkedni , 
tnikor a' Nápo ly i U d v a r a ' R o m a i - izékkel k o t z ó -
dásban vo l t ; moft p e d i g , a ' m időn mi a z o n K i r á l . 
lyal fok fzeretetűnket k ö z ö l t ü k , éppen nem r e m é n y 
iettük annak el - h ú z á s á t . Va lóságga l m ü ezen döl-
got örökös feledékenységgel el-halgattuk- v o l n a , ha. 
az Anyafzen tegyház é* a ' Ki rá ly i H a t a l o m k ö z ö t t 
való edgyefségnek ví lágöfsága fel-tettzett vo lna ; d s 
éppen a ' mia t t kénte leni t tn tünk ezt a z egéfz Viíárf 
előtt fel-fedezni, m i v e l h o g y nyi lvánsággal tapafzta!-. 
juk, hogy a z o n Or fzágnak némely k o r m á n y o z ó i „ 
(mert a ' K i rá ly ró l a z t fel-nem t e h e t j ü k , ) a b b a n ké
tesnek m a g o k n a k fzüntelen - v a l ó foglalatofságot í 
hogy az A n y a f z e n t e g y h á z z a l - v a l ó békefséget meg. 
Zavarhafsák. M i n d n y á j a n tudjá tok mennyi engedés
fel és fzorgalmatofsággal igyekez tünk , a ' f-el-hábo-, 
rodo t t fz iveke t , és az ellenkezéfeket le - tsetidefiteni j 
m á r v i t tük v a l a - i s a ' dolgot a n n y i r a , hogy t sak 
e g y tz ikke ly t a r t ó z t a t t a a ' K i rá ly és mi közö t tünk 
való edgyefséget : m i k o r m á r abban- i s meg^edgye-
Zö fzándékunka t fzóval és íráfsal je lente t tük v o l n a , 
és a' k ivánt békefséget r emény lenök ; m i n d a z o k 
egy fummiba I'emmivé levének , a ' fzóval te t t ed-

Íyezéfek m e g - n é m u l á n a k , Leve le inkre még t s ak vá-
afzt fem k a p h a t á n k , sö t t e g y n é h á n y h ó n a p o k t ó l 

fogva "az A n y a f z e n t e g y h á z i fzabadságunkban- i s ér
zékenyül febefittetünk : Mü még ekkor-is nem h o g y 
kedvetlenséget , sö t t békefséges türéfif és Atya i fze-
retetet m u t a t v á n , a ' nékünk a d a t o t t F ö - P á f z t o r i 
ha ta lommal mind a d d i g nem él tünk , mig betsüie-
tünk, és tu la jdon le lk i -esmére tünk meg-nem febéfit-
tetett. M e g - l e h e t , h o g y n é m e l y k o t z ó d á s b a n gyö
nyörködő Tifzt-vifelök , h izelkedéfsél t s a l t á k ezen 
vifzfza-vonásra a ' K i r á l y t , o l l yan t z é l b ó l , h o g y h a 
a' R. Sz. fzéke t , a ' m a g a jufsa iban és h a t a l m á b a n 
meg-gyengí the t ik ; a z u t á n az A n y a f z e n t e g y h á z n a k 
Törvényei t b á t r a n meg - r o n t h a t j á k , n e m félvén a* 
F ő Páfz tornak bün te tésé tő l : d e m e g - t s a l a t k o z n a k 
vélekedéfekben, mer t mi fern b á t o r s á g u n k a t „ lem 
fzemünk elöli kö teháségünke t e l -nem fogjuk vefzts-

ni . 
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ni. M i Ugyan a ' m a g u n k l iafznát foha fem keres
t ü k , h a n e m a z A n y a f z e n t e g y h á z n a k ügyé t oltalmaz
tuk . É h b e n a ' r é i zben- i s , a ' m i a ' N á p o l y i Király
tó l j á r a n d ó a d ó fizetéft i l leti ; f e l - fog juk ébrelzteni 
a z ö h i t é t , és "fzeme eleibe fogjuk rakn i azon kö-
te iefségeket , me l lyekke l a ' m a g a ideig va ló Orízá-
gához t a r t o z i k ; h o g y a z o k a t a ' F ö Páfztori hiva
t a l h o z és az A n y a s z e n t e g y h á z h o z t a r tozókka l ói'z-
ve-ne zava r j a . Mü ö te t A t y a i k é p p e n meg-ionjuk 
in t en i , és a z Apol iol i izéknek meg-bánlásáe i t elég
t é t e k fogunk venni : h o g y az Anyafzentegyházhoz 
v a l ó éngede lmeskedé í í a ' mii d i t sére tes példánkból 
tanul ja - meg : m ü öte t 2-dik Jú l iusnak 10,-dik beo-
n a k , és t ö b b k o v e t k e z e n d ö k n e k rendelőiéire fogjuk 
emlékez te tn i . R e m é n y i j ü k , h o g y a ' m a r mcg-hatá< 
r o z o t t Ki rá ly i Rendelé l t m e g - f o g j a váitoztatatni , 
m e l y r e ö te t a? -'békclségnek fe l - habori t tásaban^gyp-
n y ö r k ö d ö k inge r l e t t ek : m i n t h o g y inQ ötet az Ural
k o d ó k k ö z ö t t leg-kegyel tebbnek esmér jük ; birodal
m u n k v a g y o n , h o g y ez.en a d ó - p é n z n e k clenól rá 
m a r a d o t t , és eskiivéfsél f'ogadpíi. k i ű z e t é s é t , mely
n e k e l -vouására- külömbejvis h a t a l m a nintsen» isméi 
h e l y r e fogja ál l i tani . „ —-. A ' P é t e r és f á i napja 
u t á n k ö v e t k e z e n d ő Innepen , a ' P á p a '.^rlokajnai 
F ö - Gondvifelöje ( F i s k á h i s a ) a n n a k i'.vniá; i-l'/.cr.'Ot 
egy pro te í i á tz ió t t a r to t t , m e l y b e n meg-irt.t.gyuiáztí 
h o g y Neáp-olis-orfzága, -a' p á p á n a k l...!ái jutott ö 
röksége : me ly re nézve h a ké t h ó n a p o k gjgtt a 
t a r t o z ó adót. meg-nem fizet ik , és a ' meg b u.i rtt I < 
Páfztori-fzékkel• meg-nem b é k é l l e n e k ; teh h Spasyo 
és F ran tz i a -o r fzágokba , a z o n U d v a r o k n a k i.o/ifcr. 
j á róu l és fegittségül' h í v á s á r a K ö v e t e k !'• gnak- kiij 
de tn i . — Rofzfzul néz-ki akko r a 1 békefség EiiropJ 
b a n , mikor a ' Lelki A tya i s öí'z\ e-vél'z a ' magadja i 
Um\.! M i leí'zfz belöl ie meg-vál ik . 

Sz. s. 


